aSOUND, Bluetooth Stereo
Speaker KFSC-(Color ref) 12,18,19

PD-07
Manual
dl——CLC _"C
: = | — = [ —
===
NN ) —
[ | — [ —
: - | — - [ —
==

KREAFUNK

EREATIVE FUNETION



KREAFUNK

DansK.......ccceeeeens page 14
Deutsch.............. page 24
Francais............. page 36
Espaﬁol .............. page 48



1. Buttons 2. Charge aSound
1. Connect aSound with AC adapter

Power directly (included).

2. Red LED turns ON during charging,

Bluetooth turns OFF when fully charged.

Previous 3. Unplug AC adaptor when fully
charged.

Play / Pause / Handfree Note:

The Red LED will flash and make a
sound when the battery power is low

Next (<21%).
Volume —
3. Starting aSound
Bluetooth Speaker
Volume +

&
o
O
&

1. When fully charged, hold down the
POWER button to turn on the speaker.
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2. aSound is on standby mode after
power-on if the LED blinks quickly.

3. aSound will turn off for power saving
if it is not in use in 10 minutes.

4. Press the power button located
on the top to activate aSound from
standby mode.

5. To manually turn off aSound
Speaker, pres and hold the power
button.

4, Pairing with Bluetooth
enabled devices

(Mobile phones/Tablets etc.)

1. Keep the speaker and device within
1 meter of each other.

2. Hold down the power button for 2

6 English

seconds to turn on the speaker, the
LED indicator will blink quickly while the
speaker enters search mode.

3. Pres the bluetooth button once.
Start the Bluetooth function on your
mobile device and look for “aSound”

in the Bluetooth device list (depending
on the Bluetooth version of your device
you may have to enter the pass code
‘0000’).

4. After successfully connecting, the
LED will stop blinking.

Note:

- If the pairing was not successful, turn
off the speaker and re-pair again.

- After successful pairing, paired
devices will remember each other so
there is no need to pair again unless
pairing information is deleted.

English 7



- To pair with a new device, just follow
steps 1-4 above after un-pairing the
existing device.

5. Re-connecting to a paired
device

If the speaker does not connect to the
last used device automatically, then
you will need to select it manually

from the list of devices on your mobile
device.

6. Pair aSound with a
different device

First disconnect with existing device
by either pressing the BLUETOOTH
button once, or switching off the
Bluetooth connection of the connected
device, and then pair with other device
according to steps 1-4 above.

8 English

7. Hands-free phone calls
Make sure mobile phone is paired with
speaker.

1. Press the “Play/Hands-free” button to
answer an incoming phone call.

2. Press again to end a call.
3. Use the volume buttons to change

the volume of the call.

8. Play / Pause

1. When the speaker is playing music,
press the Play /Pause/ Handfree quickly
to pause.

2. Press again to continue play.

English 9



9. Next / Previous
1. Press NEXT to go to next track.

2. Press Previous to go to previous track.

10. Volume control
1. Control volume via the Bluetooth
device itself.

2. Control volume via the volume +/-
buttons located on top of Speaker.

11. Connecting external
devices (AUX port)

You can connect any music device to
the aSound speaker via the AUX port
using the cable included. The speaker
will not use the Bluetooth function while
connected via this cable.

10 English

12. 1-Pair-2 function
(Stereo option)

When you buy 2 aSound, then you can
enjoy the stereo sound by connecting
2 together..

Note:

Please ensure to pair 2 aSound firstly,
then to pair the master one with your BT
device to enjoy the music.

1. Turn on 2 aSound speakers and
make sure both are under BLUETOOTH
mode.

2. Press and hold the “BLUETOOTH +

PREVIOUS” button at the same time on
both units until you hear a “du ~ du ~”

sound from both. The devices will then
start to search for one another.

English 11



3. When “du ~ du ~” sound is heard 7. After successfully connected, the

from both speakers, and LED light LED will change to solid Warm-White.
changes to constant (not flashing), the
two speakers are connected. 8. Now you can start to enjoy the

STEREOQO Hi-Fi sound with 2 aSound.
4. Now, Press the “BLUETOOTH”
button of either one of them to be the
master one, until the LED indicator of
“BLUETOOTH” button blinks quickly
(another one is the secondary one
automatically with LED indicator solid).

5. While the LED indicator of master
one blinks, it's ready to be research by
other device.

6. Start the Bluetooth function on your
mobile device and look for “aSOUND”
in the Bluetooth device list (depending
on the Bluetooth version of your device
you may have to enter pass code
‘0000).
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1. Knapper

14 Dansk

Power

Bluetooth

Forrige

Afspil/Pause/Handfri

Neeste

Volume —

Volume +

2. Oplad aSound
1. Forbind aSOUND direkte med AC-
adapter (inkluderet).

2. Red LED teendes under opladning,
slukker nar den er fuldt opladet.

3. Frakobbel AC-adapter, nar aSound
er fuldt opladet.

Bemaerk: Den rgde LED blinker og laver
en lyd, nar batteriet er lavt (<21%).

3. Start aSound Bluetooth
hojttaler

1. Nar hgjtaleren er fuldt opladet, skal
du holde POWER-knappen nede for at
teende for hgijttaleren.

2. aSound er pa standby efter power-
on, hvis det bla LED-lys blinker hurtigt.

Dansk 15



3. aSound slukker for at spare strem,
hvis den ikke er i brug i 10 minutter.

4. Tryk pa en power knappen placeret
pé toppen for at aktivere aSOUND fra
standby.

5. For at slukke aSOUND hgijtaleren
manuelt, hold knappen POWER nede.

4. Parring med Bluetooth-
enheder

(Mobiltelefoner / Tabletter etc.)

1. Hold heijttaleren og enheden inden
for 1 meters afstand af hinanden.

2. Hold POWER-knappen nede i 2
sekunder for at teende for hgjttaleren,
LED-indikator blinker hurtigt, nar
hejttaleren gar i segetilstand.

16 Dansk

3. Tryk pa bluetooth knappen.

Start Bluetooth-funktionen pa din mobile
enhed, og led efter “aSOUND” i enhedens
liste af mulige Bluetooth- forbindelser
(afhaengigt af Bluetooth-version péa din
enhed vil du méaske blive ngdt til at indtaste
adgangskoden “0000").

4 Efter en vellykket tilslutning, vil LED-
lyset skifte til at lyse vedvarende
Bemaerk:

- Hvis parringen ikke lykkedes, skal du
slukke for hgijttaleren og preve at parre
igen.

- Efter en vellykket parring, vil parrede
enheder huske hinanden. Der er derfor
ingen grund til at oprette forbindelse
igen, medmindre parringsinformation
slettes.

- Hvis du vil oprette en forbindelse til
en ny enhed, skal du blot fglge trin

1-4 ovenfor efter at have frakoblet den
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eksisterende enhed.

5. Gentilslutning til en
forbundet enhed

Hvis hgjttaleren ikke opretter
forbindelse til den sidst anvendte
enhed automatisk, er du ngdt til at
veelge den manuelt fra listen over
enheder pa din mobile enhed.

6. Par aSOUND med en
anden enhed

Afbryd ferst forbindelsen til den
eksisterende enhed ved enten at
trykke pa BLUETOOTH-knappen eller
slukke for Bluetooth-forbindelsen til
den tilkoblede enhed. Par herefter med
en anden enhed i henhold til trin 1-4
ovenfor.

18 Dansk

7. Handfri telefonopkald,
Sarg for mobiltelefon er parret med
hoijttaler.

1. Tryk pa “Play / Handfri” knappen for
at besvare et indgaende opkald.

2. Tryk igen for at afslutte et opkald.

3. Brug lydstyrkeknapperne til at eendre
lydstyrken for opkaldet.

8. Afspil / Pause

1. Nar hgijttaleren afspiller musik, skal
du trykke pa afspil / pause / handfri
hurtigt for at holde pause.

2. Tryk igen for at fortseette med at

afspille.

9. Naeste / Forrige
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1. Tryk p& neeste for at ga til neeste
nummer.

2. Tryk pa forrige for at ga til forrige
nummer.

10. Lydstyrkekontrol
1. Kontroller lydstyrken via Bluetooth-
enheden selv.

2. Kontroller lydstyrken via lydstyrke
+/- knapperne placeret pa toppen af
heijttaleren.

11. Tilslutning af eksterne
enheder (AUX-port)

Du kan tilslutte enhver musik-enhed
til aSound hgijttaler via AUX-porten
ved hjeelp af kablet, der medfalger.
Haijttaleren vil ikke bruge Bluetooth-

20 Dansk

funktionen, mens den er tilsluttet via
dette kabel.

12. 1- Par-2-funktionen
(Stereo mulighed)

Nar du keber 2 aSounds, har du
muligheden for at nyde stereo lyd ved
at forbinde de to.

Bemeerk:

Sarg for forst at forbinde to aSound
og dernaest master-enheden med din
bluetooth-enhed for at hgre musik.

1. Teend to aSound hgijtalere og serg
for, at begge er sat p4 BLUETOOTH-
tilstand.

2. Tryk og hold “BLUETOOTH +
FORRIGE"-knappen nede pa samme
tid, pa begge enheder, indtil du harer
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en “du~du~" lyd fra begge, herefter i Bluetooth enhedslisten (afheengig

begynder enhederne at sgge efter af Bluetooth-versionen pa din enhed

hinanden. er det maske ngdvendigt at indtaste
adgangskoden ‘0000’).

3. Nar “du~du~" lyden hgres fra de to

aSound hgijtalere og LED-lyset skifter 7. Nar den er tilsluttet, vil LED-lyset
til vedvarende, (blinker ikke) er de to skifte til at lyse vedvarende i en varm
hgjtalere forbundet . hvid farve.

4. Tryk nu pa “BLUETOOTH” 8. Nu kan du begynde at nyde hi-fi
knappen péa den af hgjtalerne, der STEREOQ lyd med to aSound.

skal veere master, indtil LED-lyset pa
“BLUETOOTH” knappen blinker hurtigt
(den anden bliver automatisk den
sekundeere hgijtaler, og LED-lyset lyser
vedvarende).

5. Mens LED-lyset pa masterhgjtaleren
blinker, kan man sege efter andre
enheder

6. Start Bluetooth-funktionen pa din
mobiltelefon og seg efter “aSOUND”

22 Dansk Dansk 23



1. Tasten

Power

Bluetooth

Zuruck

Wiedergabe / Pause /
Freisprechfunktion

Weiter

Lautstarke —

®
©
®

24 Deutsch

Lautstarke +

2. aSound aufladen

1. Verbinden Sie aSound direkt mit
dem AC-Adapter (im Lieferumfang
enthalten).

2. Die rote LED leuchtet beim Aufladen
auf und erlischt, wenn das Gerat voll
aufgeladen ist.

3. Entfernen Sie den AC-Adapter, wenn
aSound voll aufgeladen ist.

Bitte beachten: Die rote LED blinkt

und gibt ein Tonsignal aus, wenn die
Batterie schwach ist (<21%).

3. aSound Bluetooth
Lautsprecher aktivieren

1. Wenn das Gerat voll aufgeladen

ist, mussen Sie den POWER-Knopf
gedruckt halten, um den Lautsprecher
anzuschalten.
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2. Nach Power-on steht aSound auf
Standby, wenn das blaue LED-Licht
schnell blinkt.

3. aSound wird ausgeschaltet, um
Strom zu sparen, wenn er 10 Minuten
lang nicht verwendet worden ist.

4. Drtcken Sie den Knopf oben, um
aSound aus dem Standby-Modus
heraus zu aktivieren.

5. Um den aSound Lautsprecher
manuell auszuschalten, halten Sie den
Knopf POWER gedrickt.

26 Deutsch

4, Paarung mit Bluetooth-
Einheiten

(Handys / Tablets etc.)

1. Halten Sie den Lautsprecher und das
Gerat maximal 1 Meter voneinander
entfernt.

2. Halten Sie den POWER-Knopf 2
Sekunden lang gedrtckt, um den
Lautsprecher anzuschalten. Die LED-
Anzeige blinkt schnell, wenn sich der
Lautsprecher im Suchmodus befindet.

3. Drticken Sie die Bluetooth-Taste
Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion
in lhrem Mobilgerat und suchen Sie
nach “aSound” in der Liste moglicher
Bluetooth-Verbindungen (je nach
Bluetooth-Version lhres Gerats
mussen Sie evtl. das Passwort “0000“
eingeben).
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4. Nach einer erfolgreichen Verbindung
leuchtet das LED-Licht konstant.

Anmerkung:

- Wenn die Paarung nicht erfolgreich
verlauft, mussen Sie den Lautsprecher
ausschalten und erneut versuchen,
eine Paarung durchzufthren.

- Nach einer erfolgreichen Paarung
speichern die gepaarten Gerate die
Paarungsinformation, bis sie geléscht
wird. Eine erneute Paarung ist somit
nicht erforderlich.

- Wenn Sie eine Verbindung zu einem
neuen Geréat herstellen mochten, dann
fUhren Sie nach der Trennung der
Paarung des aktuellen Gerats einfach
die Schritte 1-4 oben aus.

28 Deutsch

5. Erneute Verbindung zu
einem verbundenen Gerit
Wenn der Lautsprecher keine
automatische Verbindung zu dem
zuletzt verwendeten Geréat herstellt,
mussen Sie es manuell von der
Geréateliste Ihres mobilen Geréts
wahlen.

6. aSound mit einem
anderen Gerét paarend
Brechen Sie zun&chst die Verbindung
zu dem aktuellen Gerat ab, indem Sie
entweder den BLUETOOTH-Knopf
kurz dricken oder die Bluetooth-
Verbindung zu dem aktuellen Gerat
manuell deaktivieren und stellen Sie
anschlieBend eine Paarung zu einem
anderen Gerat nach den Schritten 1-4
oben her.
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7. Telefonieren mit
Freisprechfunktion, Paarung
Handy-Lautsprecher
herstellen

1. Dricken Sie den “Play /
Freisprechfunktion”-Knopf, um einen
Anruf zu beantworten.

2. Drlicken Sie den Knopf erneut, um den
Anruf zu beenden.

3. Verwenden Sie die Lautstarkeknopfe
zum Einstellen der Lautstéarke des Anrufs.

8. Wiedergabe / Pause

1. Wenn der Lautsprecher Musik abspielt,
muUssen Sie den Knopf Wiedergabe

| Pause / Freisprechfunktion schnell
drlcken, um eine Pause zu machen.

30 Deutsch

2. Dricken Sie den Knopf erneut, um
die Wiedergabe fortzusetzen.

9. Zuriick / Weiter
1. Drlicken sie auf Weiter, um zum
n&chsten Lied zu springen.

2. Drlicken sie auf Zurlick, um zum
vorigen Lied zu springen

10. Lautstérkeregelung
1. Regeln Sie die Lautstérke Uber das
Bluetooth-Gerat.

2. Regeln Sie die Lautstérke Uber die
Knopfe Lautstarke +/-, die sich oben
auf dem Lautsprecher befinden.
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11. Anschluss von externen
Geréten (AUX-Eingang)
Uber den AUX-Eingang kénnen Sie

mit Hilfe des beigefligten Kabels
beliebige Musikgerate an den aSound
Lautsprecher anschlieBen. Wahrend
der Lautsprecher Uber diese Kabel
angeschlossen ist, nutzt er die
Bluetooth-Funktion nicht.

12. Funktion fiir das Pairing
von 2 Lautsprechern
(Stereo-Option)

Kaufst du 2 aSound-Lautsprecher und
verbindest beide, kommst du in den
Genuss des Stereoklangs.

Hinweis:
Um Freude an der Musik zu haben,
muUssen zunachst 2 aSound-Gerate

32 Deutsch

gepairt werden, dann das Master-Gerat
mit deinem BT-Geréat.

1. Schalte 2 aSound-Lautsprecher
ein und achte darauf, dass beide im
BLUETOOTH-Modus sind.

2. Drucke an beiden Geraten
gleichzeitig die Tasten ,BLUETOOTH
+ PREVIOUS" so lange, bis aus beiden
ein ,Du~Du~“-Ton zu hoéren ist. Die
Geréte beginnen dann, einander zu
suchen.

3. Ist der ,du ~ du ~“-Ton aus beiden
Lautsprechern zu héren und leuchtet
die LED-Anzeige dauerhaft (blinkt
nicht), sind beide Lautsprecher
verbunden.

4. Drickst du jetzt die BLUETOOTH-
Taste an einem davon, wird er zum
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Master, wenn die LED-Anzeige der 8. Nun kannst du den STEREO-Hi-Fi-

BLUETOOTH-Taste schnell blinkt Klang mit 2 aSound-Lautsprechern
(der andere wird automatisch zum genieBen.

Nebengerét, die LED-Anzeige leuchtet

dauerhaft).

5. Blinkt die LED-Anzeige am
Mastergerat, kann es von dem anderen
Gerét gesucht werden.

6. Starte die Bluetooth-Funktion an
deinem Mobilgerat und achte in der
Bluetooth-Gerateliste auf ,aSound*
(je nach Bluetooth-Version auf deinem
Gerat wirst du eventuell aufgefordert,
den Passcode 0000 einzugeben).

7. Bei erfolgreicher Verbindung

andert sich die LED-Anzeige in eine
dauerhafte warm-weiBe Farbe.
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1. boutons

Power

Bluetooth

Precedent

(™) Play/Pause/Mail Libre
@ Suivant
O Volume —

Volume +

36 Frangais

2. Charge aSound
1. Connecter directement aSound avec
'adaptateur AC (inclus).

2. La LED rouge s’allume durant
la charge, puis s’éteint une fois
entierement chargée.

3. Débrancher 'adaptateur AC une fois
la charge terminée.

Note:

La LED rouge clignotera et émettera
un son quand la batterie sera faible
(<21%).

3. Démarrer I’enceinte
bluetooth aSound

1. Une fois chargée, presser le bouton
POWER pour allumer I'enceinte.
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2. aSound est en mode veille aprés
I'allumage si la LED bleue clignote
rapidement.

3. aSound s'éteindra automatiquement
au bout de 10 minutes d'inutilisation
afin d’économiser la batterie.

4. Pour éteindre manuellement aSound,
presser le bouton POWER.

4. Jumelage avec des
appareils bluetooth
compatibles
(Smartphones/Tablettes)

1. Garder I'enceinte et I'appareil choisi
a moins d’'un métre 'un de l'autre.

2. Maintenir le bouton POWER pendant
2 secondes pour allumer I'enceinte,
I'indicateur LED clignotera rapidement

38 Frangais

lorsque que I'enceinte est en mode
recherche.

3. Appuyez sur le bouton bluetooth
Démarrer la fonction bluetooth sur
votre appareil mobile et rechercher «
ASound » dans la liste des appareils
bluetooth (Selon la version bluetooth
de votre appareil, vous pourriez avoir a
entrer le code 0000)

4. Une fois connectée, la LED
s’allumera sans clignoter.

Note:

- Si le jumelage ne fonctionne pas,
éteignez I'enceinte et réessayez.

- Aprés le succes du jumelage, les
appareils jumelés se reconnaitront les
uns aux autres. Inutile de les jumeler
de nouveau a moins que les infos de
jumelage aient été effacées.
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- Pour jumeler avec un autre appareil,
suivez les étapes 1 a 4 ci-dessus.

5. Reconnection a un
appareil jumelé

Si I'enceinte ne se connecte pas
automatiquement au dernier appareil
utilisé, vous devrez le sélectionner
manuellement dans la liste des
appareils jumelés de votre appareil.

6. Jumeler aSound avec un
appareil différent

Tout d’abord, déconnecter I'appareil
déja existant en appuyant sur le
bouton Bluetooth soit en éteignant la
connection bluetooth de cet appareil,
puis jumeler le nouvel appareil en
suivant les étapes 1 a 4 ci-dessus.
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7. Appels téléphoniques
mains libre, soyez sur que
votre téléphone mobile soit
jumelé avec I’enceinte

1. Presser le bouton « Play/Main Libre »
pour répondre a un appel téléphonique.

2. Presser de nouveau pour raccrocher.

3. Utiliser les boutons de volume pour
modifier le volume de 'appel.

8. Play / Pause

1. Quand vous écoutez de la musique,
presser le bouton Play/Pause/Handfree
pour mettre en pause.

2. Presser de nouveau pour remettre la
musique.
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9. Suivant / Précédent
1. Presser Suivant pour passer a la
prochaine chanson.

2. Presser Précédent pour revenir a la

chanson précédente.

10. Contréle du volume
1. Controler le volume via I'appareil
bluetooth lui-méme.

2. Controler le volume via le bouton

volume +/- situé sur le haut de I'enceinte.

11. Connecter des appareils
externes (AUX port)

Vous pouvez connecter n'importe quel
appareil musical via la prise AUX en
utilisant le cable inclus. L'enceinte

42 Frangais

n'utilisera pas la fonction bluetooth
pendant qu’elle est connectée avec ce
céble.

12. Appariement de 2
enceintes

(option stéréo)

Vous devez d’abord apparier les

deux enceintes aSound, puis apparier
I’enceinte maitresse avec votre appareil
Bluetooth.

Remarque:

assurez vous que vous jumelez en
premier temps deux ASound, et ensuite
jumeler I'enceinte principale avec votre
appareil bluetooth pour apprécier votre
musique.

1. Allumez les deux enceintes aSound
et assurez-vous qu’elles sont toutes les
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deux en mode BLUETOOTH.

2. Maintenez les touches BLUETOOTH
et PRECEDENT enfoncées
simultanément pour les deux enceintes
en méme temps jusqu’a ce que les
deux enceintes émettent un signal
sonore. Les appareils entament alors la
procédure de détection.

3. Quand les deux enceintes ont émis
un signal sonore et le voyant cesse
de clignoter, les deux enceintes sont
connectées.

4. Appuyez alors sur la touche
BLUETOOTH de I'enceinte qui sera
I’enceinte maitresse jusqu’a ce que
le voyant BLUETOOTH clignote
rapidement (I'autre enceinte sera
I’enceinte secondaire avec un voyant
allumé en continu).

44 Francais

5. Quand le voyant de I'enceinte
maitresse clignote, celle-ci est préte a
étre détectée par un autre appareil

6. Activez la fonction Bluetooth sur
votre appareil mobile et recherchez
“aSound” dans la liste des appareils
Bluetooth (suivant la version de
Bluetooth sur votre appareil, il peut étre
nécessaire de saisir le code “0000").

7. Une fois la connexion établie, le
voyant cesse de clignoter et s’allume
en continu.

8. Vous pouvez désormais profiter
du son Hi-Fi Stéréo avec 2 enceintes
aSound.
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1. Botones 2. Cargar aSound
1. Conectar directamente aSound con
el adaptador de CA (incluido).

Encendido

2. EI'LED rojo se ilumina durante
Bluetooth la carga y se apaga cuando esta
completamente cargada.
Anterior 3. Desconecte el adaptador de CA
cuando se haya cargado.

Play/Pause/Monos Libres

Nota:
o El LED rojo parpadeara y emitira un
Siguiente sonido un sonido cuando la bateria
esté baja (< 21 %).
Volumen —
3. Iniciar el altavoz
Volumen +

&
o
O
&

bluetooth aSound

1. Una vez cargado, presione el
botdn de encendido para encender el
altavoz.
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2. aSound esta en modo de espera
modo si después encenderlo el LED
azul parpadea rapidamente.

3. aSound se apagara
automaticamente después de 10
minutos de inactividad para ahorrar
energia de la bateria.

4. Para apagar manualmente aSound,
presione el botdn de encendido.

4. Sincronizacion con
dispositivos compatibles
con bluetooth
(Smartphones/Tablettes)

1. Mantenga los altavoces y la unidad
escogida a una distancia de menos de
un metro.

2. Mantenga pulsado el botén de

50 Espariol

encendido durante 2 segundos para
activar el altavoz, el indicador LED azul
parpadeara rapidamente cuando el
altavoz esté en modo de busqueda.

3. Inicie la funcién de Bluetooth en su
dispositivo mévil y busque «aSound»
en la lista de dispositivos bluetooth
(segun la version de bluetooth de su
dispositivo es posible que tenga que
introducir el cédigo 0000)

4. Una vez conectado, el LED azul se
iluminaré sin parpadear.

Nota:

- Si la sincronizacién no funciona,
apague el altavoz y vuelva a intentarlo.
Después de que la sincronizacion
haya tenido éxito, los dispositivos
sincronizados se reconoceran entre
si. No hace falta sincronizarlos otra
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vez a menos que se haya borrado la
informacioén de sincronizacion.

- Para sincronizar con otro dispositivo,
siga los pasos 1 a 4 mencionados
anteriormente.

5. Reconexién a un
dispositivo sincronizado

Si el altavoz no se conecta
automaticamente al Ultimo dispositivo
usado, tendré que seleccionarlo
manualmente en la lista de dispositivos
sincronizados de su dispositivo.

6. Sincronizar ASound con
un dispositivo diferente

En primer lugar, desconecte el
dispositivo existente pulsando el
botén de Bluetooth o apagando la
conexion bluetooth de este dispositivo

52 Espariol

y luego sincronice el nuevo dispositivo
siguiendo los pasos 1 a 4 anteriores.

7. Llamadas telefénicas
manos libres, asegurese de
que su teléfono movil esta
sincronizado con el altavoz
1. Pulse el botdn «Bluetooth/manos
libres» para responder a una llamada
telefénica.

2. Pulse otra vez para colgar.

3. Utilice los botones de volumen para
cambiar el volumen de la llamada.

8. Play / Pause

1. Cuando escuche musica, pulse el
botén Play/Pause/Handfree para hacer
una pausa.
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2. Pulse otra vez para restablecer la
musica

2. Presser de nouveau pour remettre la
musique.

9. Siguiente / anterior
1. Pulse Siguiente para pasar a la
siguiente cancion.

2. Pulse Anterior para volver a la cancion
anterior.

10. Control de volumen
1. Controlar el volumen mediante el
bluetooth del dispositivo.

2. Controlar el volumen mediante el
botén de volumen +/- situado en la parte
superior del altavoz.
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11. Conectar dispositivos
externos (puerto AUX)
Puede conectar cualquier dispositivo
de musica a través de la toma AUX
utilizando el cable incluido. El altavoz
no utilizara la funcién bluetooth
mientras esté conectado con este
cable.

12. Funcién de
emparejamiento de dos
unidades

(opcién estéreo)

Cuando compre dos aSound, podra
disfrutar de sonido estéreo si conecta
ambos.

Nota:

asegurese de que empareja primero
los dos aSound y, a continuacién,
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empareja el principal con su dispositivo
BT para disfrutar de musica.

1. Encienda los dos altavoces aSound
y asegurese de que ambos se
encuentran en el modo BLUETOOTH.

2. Realice una pulsacion larga del
botén “BLUETOOTH + ANTERIOR”
al mismo tiempo en las dos unidades
hasta que escuche un sonido “du ~
du ~” en ambas. A continuacion, los
dispositivos empezaran a buscarse
mutuamente.

3. Cuando se escuche el sonido “du ~
du ~” en ambos altavoces y la luz LED
cambie a un estado fijo (sin parpadeo),
los dos altavoces estaran conectados.

4. Ahora, presione el boton
“BLUETOOTH" de la unidad que sea la
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principal, hasta que el indicador LED
del boton “BLUETOOTH” parpadee
réapidamente (el otro,el de la unidad
secundaria, tendré automaticamente un
indicador LED fijo)

5. Mientras el indicador de la unidad
principal parpadea, esta esta
preparada para que la busque otro
dispositivo.

6. Inicie la funcién Bluetooth en

su dispositivo moévil y busque
“KREAFUNK” en la lista de dispositivos
Bluetooth (en funcién de la version de
Bluetooth de su dispositivo puede que
tenga que introducir el cédigo ‘0000’).

7. Tras conectarse correctamente, el
indicador LED cambiara a un color
blanco calido fijo.
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8. Ahora puede empezar a disfrutar de
sonido de alta fidelidad en estéreo con
dos aSound.

Nota:

El altavoz principal puede controlar el
volumen y la funcién anterior/siguiente
para las dos ASound a la vez, mientras
que la secundaria sélo puede ajustar
el volumen.
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changes
operate the equipment.

pproved by the party resp void the

“This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digitl device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rues.

These ressonable

and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause hsmlu\ inerrence o rdio conmunicatons. Hovever, hers s na quarantee that
occurin a ps

television
on, the user to correct the

tion, 9

interferenceby one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

~ Increase the separation between the equipment and recefver.
~ Connect the equipment into an outlet on a Gircuit different from that to which the receiver is connected
~ Consult the dealer or an experienced radiofTV technician for help.

Caution: Any changes or modiZcations to this device not explicily approved by manufacturer could void your
authorily to operate this equipmen

“This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
at may cause

The device has been evalualed to meet general RF exposure requirement.

KREAFUNK
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